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19-20 ELIZABETH 1I

CHAPTER 61

An Act to amend the Customs Tariff
[Assented to 23rd December, 1971]

Her Majesty, by and with the advice and
consent of the Senate and House of Com-
mons of Canada, ennacts as follows:

1. Schedule A to the Customs Tariff and
each order in council made under section 11
of the said Act and section 273 of the
Customs Act reducing the duty on goods
is amended by striking out Tariff items
4400-1, 7801-1, 7802-1, 7803-1, 7905-1,
7915-1, 16700-1, 16705-1, 20605-1, 20606-1,
20610-1, 20611-1, 20621-1, 29640-1, 40918-1,
41024-1, 41100-1, 41105-1, 42000-1, 42902-1,
42905-1, 44043-1, 44047-1, 46901-1, 46902-1,
47825-1, 47826-1, 48205-1, 48210-1, 59745-1,
59755-1, 69200-1, 69500-1, 69505-1, 69515-1,
69520-1, 69525-1, 71100-12, 92804-3, 93902-
3, 93902-42 and 93902-82, and the enumera-
tions of goods and the rates of duty set
opposite each of those items, and by insert-
ing in Schedule A to the said Act the items,
enumerations of goods and rates of duty
specified in Schedule A to this Act.

2. Schedule B to the said Act is amended
by striking out items 97003-1, 97008-1,
97011-1, 97019-1, 97020-1, 97027-1 and
97057-1, and the enumerations of goods and
the rate of drawback of duty set opposite
each of those items, and by inserting there-
in the items, enumerations of goods and
rate of drawback of duty specified in
Schedule B to this Act.

19-20 ELIZABETH II

CHAPITRE 61

Loi modifiant le Tarif des douanes
[Sanctionnée le 23 décembre 1971]

Sa Majesté, sur 'avis et du consentement
du Sénat et de la Chambre des communes
du Canada, décrete:

1. La liste A du Tartf des douanes et
chaque décret en conseil établi en vertu
de D'article 11 de ladite loi et de l’article
273 de la Loi sur les douanes et réduisant
les droits sur des marchandises sont mo-
difiés par le retranchement des numéros
tarifaires 4400-1, 7801-1, 7802-1, 7803-1,
7905-1, 7915-1, 16700-1, 16705-1, 20605-1,
20606-1, 20610-1, 20611-1, 20621-1, 28805-1,
29640-1, 40918-1, 41024-1, 41100-1, 41105-1,
42000-1, 42902-1, 42905-1, 44043-1, 44047-1,
46901-1, 46902-1, 47825-1, 47826-1, 48205-1,
48210-1, 59745-1, 59755-1, 69200-1, 69500-1,
69505-1, 69515-1, 69520-1, 69525-1,
71100-12, 92804-3, 93902-3, 93902-42 et
93902-82, et des énumérations de marchan-
dises et des taux de droits inscrits en regard
de chacun de ces numéros, ainsi que par
I'insertion, dans la liste A de ladite loi, des
numéros, des énumérations de marchandises
et des taux de droits spécifiés dans l'an-
nexe A de la présente loi.

2. La liste B de ladite loi est modifiée
par le retranchement des numéros tarifaires
97003-1, 97008-1,97011-1, 97019-1, 97020-1,
97027-1 et 97057-1, et des énumérations de
marchandises et des taux de drawback ins-
crits en regard de chacun de ces numéros,
ainsi que par l'insertion, dans ladite liste,
des numéros, des énumérations de marchan-
dises et des taux de drawback spécifiés dans
I’annexe B de la présente loi.
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Schedule C
amended

Commence-
ment

C. 61

3. Schedule C to the said Act is amended
by striking out item 99208-1 and the
enumeration of goods set opposite that
item, and by inserting therein the item and
enumeration of goods specified in Schedule
C to this Act.

4. This Act and the Schedules to this
Act shall be deemed to have come into
force on the 19th day of June, 1971, and
to have applied to all goods mentioned
therein imported or taken out of warehouse
for consumption on or after that day, and
to have applied to goods previously im-
ported for which no entry for consumption
was made before that day.

Customs Tariff

19-20 Eriz. II

3. La liste C de ladite loi est modifiée Modifica-

par le retranchement du numéro tarifaire txl:tl:e G

99208-1 et de l’énumération de marchan-
dises inscrite en regard de ce numéro, ainsi
que par linsertion, dans ladite liste, du
numéro tarifaire et de ’énumeration de
marchandises spécifiés dans ’'annexe C de
la présente loi.

dela

4. La présente loi est ses annexes sont Entréeen
censées étre entrées en vigueur le 19 juin Vigueur

1971, et s’étre appliquées & toutes les mar-
chandises y mentionnées importées ou sor-
ties d’entrepdt pour la consommation &
compter de la date en question, ainsi
qu’aux marchandises antérieurement im-
portées et pour lesquelles aucune déclara-
tion en vue de la consommation n’a été
faite avant ladite date.

1292
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C. 61 Customs Tariff 19-20 Evriz.
SCHEDULE A
Most-~
British Favoured-
Tariff — Preferential Nation General
Item Tariff Tariff Tariff
7801-1 Palms, ferns, rubber plants (Ficus), cannas, dahlias,
paeonias, rhododeudrons including azaleas, pot~
grown lilacs, araucarias and laurels.............. Free Free 20 p.c.
7802-1 Gladiols, B BOITE. conesinn e semsms simae e smms e 15 p.c. 174 p.c. 25 p.c.
7803-1 Hydrangeas and other pot-grown plants, n.o.p.;
rose stock and other stock for grafting or budding,
n.o.p.; bulbs, corms, tubers, rhizomes and dor-
TR b NER, B Yoot v s vaonis wmn v s sipmns s umeisss Free 12} p.c. 20 p.c.
7804-1 Hydrangeas and other pot-grown plants, n.o.p.; rose
stock and other stock for grafting or budding, n.o.p.;
bulbs, corms, tubers, rhizomes and dormant roots,
n.0.p.; dwarf polyantha rose bushes;
All the foregoing imported or purchased in bond in
Canada by florists or nurserymen for bona fide forcing
purposes or growing on prior to disposal............. Free Free 20 p.c.
7915-1 Flowers and foliage, natural, cut, whether or not in
designs or bouquets and whether or not coloured by
DRMOBIE, MO Paic's & snnivis Sviaiviom somnn 500D Bilblei 2 oo Free 12} p.c. 40 p.c.
16700-1 Malt, whole, crushed or ground, n.o.p....per pound § ct. $ ct. 1 ct.
16705-1 Malt flour, D.Opeeeeen i per pound $ ct. # ct. 3 ct.
188947-1 Macerated paper pads for use exclusively in the packag-
WO AT Wk il . .cvis oo sonanisnn s ronis aoes 565 Free Free 35 p.c.
20605-1 Sera and antisera, toxoids, viruses, toxins and anti-
toxins; virus and bacterial vaccines, bacteriophage
and bacterial lysates; allergenics, liver extracts,
pituitary extracts, epinephrine and its solutions;
insulin with or without zinc, globin or protamine;
all of the foregoing when 1mport,ed for parenteral
administration in the diagnosis, prevention or treat~
ment of diseasesof man......................... Free Free Free
20610-1 Biological products, animal or vegetable, n.o.p., for
parenteral administration in the diagnosis, preven-
tion or treatment of diseases of animalsor poultry,
when imported under permit of the Vetermary
Director General...........cooviirienenecaiteennns Free Free Free
25800-1  Rice BUllB. i srous viimies s s naism s imig s Q8 asis Free Free 25 p.c.
26906-1  Petroleum fuel oil .9200 specific gravity or heavier at 60
deprees FARTenhett, . sos soni s vomnn s saws per gallon Fres Free 1 ct.
onand after July 1, 1978................. per gallon § ct. t ct. 1 ct.
26910-1 Fractions of petroleum described in tariff item 26901-1,
Jor use as feedstocks in the manufacture of the aoods
described in tariffl headings 92901 or 92904. ..........
per gallon $ ct. t ct. 1 ct.
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1970-71

Tarif des douanes

ANNEXE A

Numéro
tarifaire

Tarif de
préférence
britannique

Tarif

de la nation
la plus
favorisée

Tarif
général

7801-1

7802-1
7803-1

78041

7915-1

16700-1
16705-1

19947-1

20605-1

20610-1

23800-1

26906-1

26910-1

28805-1

Palmes, fougeéres, caoutchoutiers (ficus), balisiers,
dahlias, pivoines, rhododendrons y compris les
azalées, lilas en pots, araucarias et lauriers........

Glaieuls, sous forme de tiges souterraines bulbeuses. .

Hydrangées et autres plantes en pots, n.d.; plants de
rosiers et autres plants pour la greffe ordinaire ou
pour la greffe par ceil détaché, n.d.; bulbes, tiges
souterraines bulbeuses, tubercules, rhizomes et
racines dormantes; nd...icov s svse s s samas

Hydrangées et autres plantes en pots, n.d.; plants de
rosiers et autres plants pour la greffe ordinaire ou
pour la greffe par il détaché, n.d.; bulbes, tiges
souterraines bulbeuses, tubercules, rhizomes et raci-
nes dormantes, n.d.; rosiers nains polyantha;

Tout ce qui précéde lorsque importé ou acheté en
entrepdt au Canada par des fleuristes ou pépiniéristes
auz fins de forgage régulier ou pour en continuer la crois-
sance avant de s'en défaire....................c......

Fleurs et feuillage, naturels, coupés, en motifs ou
bouquets ou non et colorés ou non par osmose, n.d.

Malt, entier, broyé ou moulu, n.d........... la livre
Maltenfarme, B.d: scuessousisnss samies sicm s & la livre

Coussinets de papier macéré devant servir exclusivement
d U'emballage des fruits frais.......................

Sérums et antisérums, toxoides, virus, toxines et
antitoxines; virus vaccinaux et vaccins bactériens;
bactériophages et lysats bactériens; allergéniques,
extraits de foie, extraits hypophysaires, épiné-
phrine et ses solutions; insuline avec ou sans zinc,
globine ou protamine; tous les produits qui préce-
dent, lorsqu’ils sont importés pour ad ministration
parentérale dans le diagnostic, la prévention ou le
traitement des maladies de '’homme............

Produits biologiques, animaux ou végétaux, n.d.,
pour administration parentérale dans le diagnos-
tic, la prévention ou le traitement des maladies des
animaux ou de la volaille, lorsque ces produits sont
importés avec l'autorisation (éu directeur vétéri-
DRITE BODOIBL. - c5us sovni 2 eonui saven s 3ven s vimas §9

TETUMENEE BETE 5.0 soves ~ T simieitin o S5 30 RE3

Fuel-oil de pétrole d’une densité de .9200 ou plus d 60
dogrén aRyenhet. . .. ..cc cueos somns sosmws s le gallon
d compter du 1°F juillet 1978............... le gallon

Fractions de pétrole décrites au numéro tarifaire
26901-1, devant servir de matiéres premiéres dans la
fabrication des marchandises décrites dans les posi-
tions tarifaires 92901 ou 92904. .. .......... le gallon

Poterie de grés concue pour usages chimigues, compo-
sée d’un corps vitrifié non absorbant spécialement
composé pour résister aux acides ou 4 d’autres ré-
ACtHE COTTORIS: i s o snaens vamas seans sause e

1295

En fr.

15 p.c.

En fr.

En fr.

En fr.
$ec.
e

En fr.

En fr.

En fr.
En fr.

En fr.

e

En fr.

En fr.

173 pc.

12} p.c.

En fr.

12} p.c.
$c.
$c.

En fr.

En fr.

En fr.
En fr.

En fr.
e

10 p.c.

20 p.c.

25 p.c.

20 p.c.

20 p.c.

40 p.c.

ic
ie.

35 p.c.

En fr.

En fr.

25 p.c.

le

35 p.c.



Customs Tariff

SCHEDULE A—Continued

19-20 EvL1z.

Tariff
Item

British
Preferential
Tariff

Most-
Favoured-
Nation
Tariff

General
Tariff

40918-1

410241

41100-1

41105-1

42000-1

Spraying and dusting machines and attachments
therefor, including hand sprayers, for agricultural
or horticultural purposes; apparatus for the de-
struction of predatory animals by the discharge of
poisonous cartridges and poisonous cartridges for
such apparatus; automatic explosive bird-scaring
devices; apparatus specially designed for steriliz-
ing bulbs pressure testing apparatus for determin-
ing maturlty of fruit; pruning hooks; pruning
shears; dehorning instruments; magnets 'for veter-
inary use; electric bird-scaring devices. not including
recorders or reproducers using magnetizable tape as a
recording medium, to be used exclusively for scaring
birds by producing sounds simulating their natural
alarm cries; parts of the foregoing................

Silicon carbide electric heating elements and parts
RRERCOT. o5 5 55555 e vio v msie e siale 5 W iaerae o Beie o e

Machines for use in sawing lumber, up to but not in-
cluding the operation of planing, and parts thereof,
not including equipment for driving the machin-
ery1 Ic;f the saw mill, when for use exclusively in saw
mills;

Machines, and parts thereof, for use exclusively in
the operation of logging, such operation to include
the removal of the log from stump to skidway,
log dump, or common or other carrier...........

Ezcept that in the case of the importation into Canada
of any goods enumerated in this item, the Governor in
Council on the recommendation of the Minister of
Industry, Trade and Commerce may, whenever he con-
giders that it 18 in the public interest and that the goods
are not available from_production in Canada, remit the
duty specified in this item applicable to the goods, and
subsections (2), (8), (4), (6) and (8) of section 17 of the
Financial Administration Act apply in the case of a
remission granted under this provision.

Self-propelled trucks, not mcludmg machmea Jor felling,
skidding, piling, loading, b T DT g trees
or logs, which have been’ modified for carrying a load;
logging cars; captive balloons; blocks and ta.ckle
wire rope, not including wire rope to be used for
guy ropes or in braking logs going down grade;
parts of all the foregoing; all the foregoing for use
exclusively in the operation of logging, such opera-
tion to include the removal of the log from stump
to skidway, log dump, or common or other carrier

Machines and parts thereof, of a class or kind not
made in Canada, for use exclusively in the tanning
or embossing of leather..........................

1296

Free

Free

10 p.c.

10 p.c.

Free

Free

123 p.c.

123 p.c.

Free

Free

30 p.c.

20 p.c.

20 p.c.

10 p.c.

II



1970-71

Tarif des douanes

ANNEXE A—Suite

Numéro
tarifaire

Tarif
Tarif de de la nation
référence la plus Tarif

ritannique favorisée général

40018-1

41084~1

41100-1

41105-1

42000-1

Pulvérisateurs et saupoudroirs mécaniques et leurs
accessoires, y compris les pulvérisateurs 4 main,
pour usage agricole ou horticole; appareils pour la
destruction des bétes de proie par la décharge de
cartouches chargées d’éléments toxiques et car-
touches chargées d'éléments toxiques pour lesdits
appareils; appareils explosifs automatiques pour
épouvanter les oiseaux; appareils spécialement étu-
diés pour la stérilisation des bulbes; appareils
d’essai A pression pour déterminer la maturité des
fruits; serpettes; sécateurs; instruments a écorner
les bestiaux; aimants pour usage vétérinaire; dis-
positifs électriques pour épouvanter les oiseauz, non
compris les enregistreurs ou les reproducteurs utili-
sant un ruban magnétisable comme moyen d’enregis-
trement, devant servir exclusivement d effrayer les
oiseauz par la production de sons imitant leurs cris
d'alarme; piéces de ce qui précéde................

Eléments chauffants électriques de carbure de silicium
CLILOUTE DRECEB. o i c.viv o wvigomsio maoh's 5 G 5ialh m noommn simimite

Machines devant servir dans les scieries jusqu’au
travail des planeuses exclusivement, et leurs
pigces, 4 I’exclusion du matériel de commande des
machines de la scierie, lorsqu’elles doivent servir
exclusivement dans les scieries;

Machines, et leurs piéces, devant servir exclusive-
ment A l’exploitation forestiére, ces opérations
devant comprendre le transport des billes de la
souche 4 la voie de glissement, au dépdt de billes,
ou au voiturier publicouautre...................

Toutefois, lorsqu’il 8'agit de 'importation au Canada
des marchandises énumérées dans ce numéro, le gou-
verneur en conseil, sur U'avis du ministre de I’ Industrie
et du Commerce, peut, 8'il juge qu’il y va de Uintérét
public et qu'il n’est pas possible de se procurer ces mar-
chandises en 8'adressant d l'industrie canadienne, re-
metlre les droits spécifiés dans ce numéro a U égard des-
dites marchandises, et les paragraphes (2), (8), (4), (2]
et (8) de Uarticle 17 de la Loi sur l'administration fi-
nanciére 8'appliquent dans le cas d’une remise accordée
en vertu de cette clause.

Camions automobiles, d l'ezclusion des machi
U'abattage, le débardage, I’ emp:laae, le charaement le
groupement ou le traitement des arbres ou des billes,
qui ont été modifiées afin de pouvoir transporter une
charge; chariots; ballons captifs; palans et poulies;
cordages métalliques, & 1'exclusion des cordages
métalliques servant d’étais ou pour freiner es
billes descendant une pente; pieces de tout ce
précede; tout ce qui précéde devant servir exc u-
sivement & I’exploitation forestire, ces opérations
devant comprendre le transport des billes de la
souche & la voie de glissement, au dépdt de billes,
ou au voiturier public ou autre...................

Machines et leurs pi¢ces, d’une classe ou d'une espéce
non faite au Canada, devant servir exclusivement
4 tanner ou repousser lecuir.....................

1297

En fr. En fr. En fr.
En fr. En fr. 30 p.c.
10 p.c. 12} p.c. 20 p.c.
10 p.c. 12} p.c. 20 p.c.
En fr. En fr. 10 p.c.



Customs Tariff

SCHEDULE A—Continued

19-20 ELiz.

Tariff
Item

British

Preferential
Tariff

Most-~
Favoured-
Nation
Tariff

General
Tariff

42902-1

48182-1

44043-1

44047-1

44210-1

469001

47825-1
47826-1
48205-1

59745-1

59755-1

Cutlery of iron or steel, plated or not:

Spoons, table knives and table forks, imported
separalely or in 8el8.........covvieveneennannnnn

Parts for tripods enumerated in tariff stem 43180-1..

Aircraft, not including engines, under such regula-
tions as the Minister may prescribe:

When of types or sizes not made in Canada.....
on and after July 1, 1974

Aircraft engines, when imported for use in the equip-
ment of aircraft:

When of types or sizes not made in Canada.....
on and after July 1, 1974

Rotors, blade diaphragms, spindle discs, shafts and
blades, wholly or in chief part of metal, of a class or
kind not made in Ca: when imported for use by
turbine manufacturers in the repair or remanufacture
of gas or steam turbines and parts thereof entitled to
entry under tariff item 42806-1............cccunuuu.

Machine card clothing............covvveenennnnnn.

Invalid chairs, commode chairs, walkers and all
other aids to locomotion, with or without wheels;
motive power and wheel assemblies therefor,
patterning devices; toilet, bath and shower seats;
all specially desxgned for the disabled; accessories
and attachments for all the foregoing:

Of a class or kind made in Canada;
parts thereof..........ccoviiiiiiiniennnnnnnn.

Of a class or kind not made in Canada;
ot BT o o

Articles or materials for use in the manufacture or
repair of hearing aids and parts thereof as specified
in tanffitern dB200-V. oo vvnvismuasnasnass sios s ie

Accordions and parts thereof.........ooveeneinnnnnn.

Musical instruments, namely:

Autoharps, clavichords, harpsichords, hatps;
Vlola violas, violins, violoncellos, and bows there-

for;

Stnngs for the foregoing;

Orchestral or concert chimes or bells, vibraharps or
vibraphones, marimbas, xylophones, and mallets

therefor;

Tuned handbells, n.0.p.;

Bassoons, clarinets, English horns, fifes, flutes,
oboes, piccolos, practice chanters, recorders,
saxophones;

Parts of the foregoing..............couvvvnenn...

1298

15 p.c.

Free

Free
Free

Free
Free

Free

Free

Free

Free

Free

Free

25 p.c.

5 p.c.

Free
7% p.c.

Free
7% p.c.

Free

10 p.c.

Free

Free

Free

Free

35 p.c.
20 p.c.

ey

27% p.c.
27% p.c.

25 p.c.

15 p.c.

Free

Free

25 p.c.

30 p.c.

II



1970-71

Tartf des douanes

ANNEXE A—Sute

Numéro
tarifaire

Tarif de
référence
ritannique

Tarif
de la nation

la plus

favorisée

Tarif
général

48182-1

44043-1

44047-1

44210-1

46900-1

47825-1

47826-1

48205-1

59745-1
59755-1

Coutellerie de fer ou d’acier, plaquée ou non:

Cuillers, couteaux de table et fourchettes de table,
importés séparément ou Par Jeuz................

Piéces pour les trépieds mentionnés dans le numéro
tarifaire 48180-1.......oooeniniiiiiiiiaaennanans

Aéronefs, & 1'exclusion des moteurs, selon les régle-
ments que peut établir le Ministre:

De modeles ou grosseurs non fabriqués au Canada
4 compter du 1°r juillet 1974

Moteurs d'aéronefs, importés pour &tre installés sur
des aéronefs:

De modeles ou grosseurs non fabriqués au Canada
4 compter du 1er juillet 1974

Rotors, couronnes d'aubes, disques pour arbres, arbres
et aubes, entiérement ou en majeure partie de métal,
d'une classe ou d’une espéce non faite au Canada,
lorsqu’ils sont importés pour servir d des fabricants
de turbines d la réparation ou la remise d neuf des
turbines d gaz ou @ vapeur et leurs piéces pouvant
entrer sous le régime du numéro tarifaire 42806-1..

Garnitures de cardes mécaniques...........c0ueu.

Chaises d’invalides, chaises percées, dispositifs pour
faciliter la marche et toutes autres aides de loco-
motion, avec ou sans roues; moteurs et assem-
blages de roues pour ces articles; dispositifs de
structuration fonctionnelle; sitges de toilette, de
baignoire et de douche; le tout spécialement congu
pour les invalides; accessoires et dispositifs
tout ce qui précéde:

D’une classe ou d’une espéce faite au Canada;
pidces pour ces articles.........coeviveecinnnns

D’une classe ou d’une espice non faite au Canada;
piéces pour ces articles........ o R S Ebveit

Articles ou matidres employés 4 la fabrication ou d la
réparation d’appareils de correction auditive, et
i%%&_ gléoes désignées dans le numéro tarifaire

Accordéons et leurs pidces........c.ovevuneenninnann

Instruments de musique, savoir:

Autoharps, clavicordes, clavecins, harpes;
onles altos, violons, vmloncelles, et leurs archets;
rdes pour ce qui précéde;
Carillons ou clo d’orchestre ou de concert, vibra-
phones, marimbas, xylophones, et leurs matlleta

C’lochettea accordées, n.d.;

Bassons, clarinettes, cors anglais, fifres, flites,
hautbois, piccolos, chalumeaux d’exercice, fllites
2 bec, saxophones;

Pitcesde ce qui précdde...........ccvvvniininnnn

1299

15 p.c.

En fr.

En fr.
En fr.

En fr.
En fr.

En fr.
En fr.

En fr.

En fr.

En fr.
En fr.

25 p.c.

5p.c.

En fr.
7% p.c.

En fr.

7% p.c.

En fr.
En fr.

10 p.c.

En fr.

En fr.
En fr.

35 p.c.

20 p.c.

En fr.
25 p.c.

15 p.c.

En fr.

En fr.
25 p.c.

30 p.c.



C. 61 Customs Tariff 19-20 Eviz.

SCHEDULE A—Continued

Most-~
British Favoured-
Tariff —_ Preferential Nation General
Item Tariff Tariff Tariff

65820-1 Motion picture films, 16 millimetres or more in width,
tape recordings and sound recordings in tape
form, not including filmed or video taped television
commercials or aound recofrdmas of such commercials,
for use ezclusi in the dubbing of sound-tracks of
motion picture ﬁlmc or video tape recordings, pro-
vided the original films, video tape recordings or
sound recordings are re-exported within siz months
from the date of importation, under such regulations
as the Minister may prescribe.............ccccu.... Free Free 25 p.c.

69200-1 Coins or medals for collections; postage stamps;
medals and other articles, which have been be-
stowed as trophies or prizes and received and ac-
cepted as honorary distinctions, or which have
been donated by persons or organizations abroad
for such purposes; trophy cups and other prizes
(not usual merchantable commodities) won
abroad in bona fide competitions, or donated by

rsons or orgamzatlons abroad for such purposes
in Canada. The foregoing not to include medals,
trophies or prizes which are regularly presented
by organizations or business companies to their
members, employees or representatives.......... Free Free Free

Original sculptures and statuary, including the first
twelve replicas made from an ongmaf work or
model; assemblages:

69515-1 The professional production of artists only and
valued at not less than seventy-five dollars
CALN 1o s s SR SR S S TS T Free Free Free

69516-1 The production of artists domiciled in Canada
but residing temporarily abroad, under regula-
tions by the Minister..............ocvvveunnnnn Free Free Free

69520-1 Orwzhn:tls paintings, drawings, collages and ‘pastels by

Engravmgs etchings, lithographs, woodcuts, maps
and charts, printed prior to 1st January 1900

Original engravings, etchings, lithographs, wood-
cuts, unbound, printed from plates or blocks
wholly executed b hand, and signed by the ar-
tist or, under r ions by the Minister, authen-
ticated by or on behalf of the artist;

Serigraphs and photographic or photomchanwal rep-
resentations, numbered and signed thc artist or,
under reaulatuma by the Minister, authenticated by or
on behalf of the artist;

Any combination of the foregoing media, numbered and
signed by the artist or, under regulations by the Min-
ister, authenticated by or on behalf of the artist. .. ... Free Free Free

69525-1 Hand-woven tapestries or kandmade appliqués, suit-
able only for use as wall hangings, valued at not
less than twenty dollars per square foot.......... Free Free Free

1300



